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izhaja vsake soboto zjutraj in stane s poštnino 
vred za vso Jelo 30 K, za pol leta !5 K, za 

četrt Seta 8 K.

Insorati: Ena petstoipna petitvrsta (prostor 3 mm 
visok in 54 mm širok) I krono.

Pri večkratni objavi primeren popust.

Regent Aleksander v Sloveniji.
Drugi dan v Ljubljani.

Ob 9. uri se je kraljevič Aleksander v 
spremstvu gardne konjenice peljal v stolno 
cerkev. Špalir deklic z vihtečimi zastavicami 
mu je radostno vzklikal. Pred stolnico ga je 
pozdravil v srbohrvaškem jeziku vladika dr. Jeglič, 
ki je  na to spričo regenta in vseh vojaških ter 
civilnih dostojanstvenikov odslužil tiho mašo. 
Na to se je  peljal pred evangeljsko cerkev, 
kjer se vrše obenem pravoslavne božje službe. 
Pozdravili so ga zastopniki obeh ver in pravo­
slavni duhovnik Obradovič je  opravil kratko 
blagodarenje. Na to je  kraljevič obiskal razne 
kulturne zavode in druge naprave v Ljubljani. 
Posebno pomenljiv je  bil obisk mlade slovenske 
univerze, kjer se mu je poklonil profesorski 
zbor in akademska omladina. Ginljiv je  bil 
prizor, ko je položil pred spomenik našega 
pesnika Prešerna srebrn levorni venec. Saj je 
bil tudi Prešeren med onimi možmi, ki so bu­
dili naš narod, da se je zavedel samega sebe 
in delal za osvobojenje izpod tujega jarma. Po 
obisku magistrata je  krenil v obrtno šolo, ki 
je  vzorno urejena in je  ena prvih te vrste v 
naši državi. Visoki gost se je zanimal za ta 
zavod. Tudi je  posetil muzej in si ogledal zna­
menite izkopnine. Popoldne se je  vršil sprejem 
deputacij, na to pa se je  kraljevič podal k 
ljudski veselici pod Tivolijem. Čutil se je  povsem 
domačega, se neprisiljeno zabaval in si z po­
sebnim zanimanjem ogledoval ženitovanjsko 
skupino iz Škofje Loke, ki je predstavljala 
gorenjsko svatbo in poklonila kraljeviču šopek 
ter kos pogače. Župan Hafner je kot slovenski 
starošina ponudil regentu čašo viaa, da je  z 
njo trčil s vsakim svatom posebej. Po veselici 
si je regent ogledal grad, zvečer pa se je 
vršila v opernem gledališču slavnostna predstava.

Reša vladarska rodbina.
Kraljevič —  regent Aleksander je bil med 

nami. Kdor ga je  videl ne bo izgubil iz spomina 
slike mladega, stasitega moža, čigar lep, prijetno 
zagorel obraz kaže odločno voljo, samozavesten 
pogum in dobro srce. često se bode spominjal 
na njegov prijazen, ljubezniv nastop, ki ga je 
delal zelo domačega.

Sinovi vladarjev so navadno vzgojeni v 
razkošju, kakor ga ni drugod, in vse njihovo 
naziranje o svetu in življenju je  silno enostran­
sko in nesamostojno. Kraljevič Aleksander pa 
je vzrasel na tleh navadnega življenja; spoznal 
je razmere in ljudi, kakor so v resnici in jih 
še danes kot vladar velike države promatra z 
edino pravilnega vidika, zavedajoč se, da med 
njim in državljani ni nobenega prepada, kakor 
je drugod: da je  ozko vezan z domačo zemljo, 
z njenim ljudstvom, njegovimi običaji, njegovo 
dušo. To pravilno umevanje svojih dolžnosti 
kot narodni vladar je  večkrat pokazal dejansko 
v času svetovne vojne, zlasti ob umiku srbske 
armade čez Albanijo,, ko sta on in njegov 
plemeniti oče, naš sivolasi kralj Peter I., delila 
nočišče in kruh z prostim vojakom ; ko  ̂sta 
bila večkrat brez vseh najmanjših udobnosti, ki 
jih težko pogreša še navaden omikanec. Kak­
šna razlika je  pač med Habsburžani in Kara- 
džordževiči! Habsburžani so bili stara vladarska

Tretji dan. Na Gorenjskem.
Gorenjsko je eden najiepših kosov naše 

domovine. Tam so naše gore; tam je  bleško 
jezero, ki o njem pravi pesnik, da je  »kinč 
nebeški kranjske zemlje«. Kraji, koder se je 
kraljevič vozil v spremstvu kakih 20 avtomobilov, 
so bili okrašeni do slednje vaške koče. Povsod 
s6 ga pozdravljali, povsod mu sipali cvetje na pot. 
Gorenjec, hribovec, je sicer trda grča, a ko je 
videl vladarja domače krvi, je poslal ves raz­
vnet in navdušen. Aleksander je obiskal staro­
davno mesto Kranj, na to pa se je peljal na 
Bled. Avtomobilska kolona je obšla jezero krog- 
inkrog ter se ustavila pred zdraviliškim domom, 
kjer so se regentu poklonili župani in zastopniki 
oblasti. Pomenljivo je  tudi, da so ga na Bledu 
čakali Korošci, ki so prispeli čez gore, da vidijo 
mladega vladarja, po dolgih stoletjih prvega 
naslednika domačih korotanskih knezov. Regent 
je  zelo občudoval lepoto bleškega jezera. Po 
kosilu je stopil na čoln in se peljal na otok. 
Spremljalo ga je  sto in sto čolnov, vsi v za­
stavah in vencih. Lepo je  res bleško jezero; 
gorenjski velikani kažejo v ozadju svoja mo­
gočna rebra in dvigajo ponosne glave v oblake. 
Na otoku je cerkev Matere božje in v njej 
čudodelni zvon. Navada je, da ysak posetnik 
pozvoni in hkrati izreče svojo najbolj vročo 
željo. Tudi regent je  pozvonil. Kaj je neki 
želel? Vedel je, da leži onstran gora solnčna 
Goriška, Trst, naše morje. Ugrabil je  to sveto 
jugoslovensko zemljo požrešni tujec. Na drugi 
strani pa se razprostira Korotan, ki še čaka, 
da se priklopi k skupni domovini, ki je delo 
Karadžordževičev. Ali ni želel čimprejšnje svo­
bode neodrešenim bratom onkraj gorš, ko je 
zvonil pri Mariji na bleškem otoku prvi vladar 
ujedinjenih Jugoslovanov?! Z Bleda se je  podal 
Aleksander v Tržič in nato nazaj v Ljubljano.

rodbina, ki že davno ni bila več na mestu. Z 
nasiljem in zvijačo so si pridobili prestol: s 
temi sredstvi so ga tudi vzdrževali, zato pa 
niso mogli nikdar umeti svojih narodov in zato 
so tako trepetali pred vsakim ljudskim giban­
jem, ki bi utegnilo zamajati njihov prepereli 
prestol. Karadžordževiči pa so nasprotno mlada 
vladarska rodbina, ne drži jih na prestolu no­
bena »zgodovinska pravica«, temveč volja 
naroda, ki je pred sto in nekaj leti iz pripros 
tega šumadijskega kmeta Jurija Črnega napravila 
osvoboditelja, vodjo in prvega kneza nekoč na 
Kosovem polju propadle Srbije.

Bila je  'navada, da so imele evropske 
velesile nad manjšimi državami suverenitet ali 
nadoblast, kar se je v raznih oblikah vzdržalo 
do danes in se bo ohranilo tudi v bodoče 
(mirovna konferenca, zveza narodov!), če je 
bila katera državica (večkrat celo proti volji 
velesil) osvobojena, so se takoj zedinile velike 
države in ji jele iskati vladarja. Navadno so 
pri tem zašle v medsebojne spore, ali pogla­
vitno je bilo, da je dobil prestol kak tujec. 
Tako sta se, zlasti potegovali za tuje prestole 
habsburška in hohenzollerska vladarska rodbina; 
obe sta se, človeštvu v škodo, precej razmno­
žili in čutili potrebo, da se odvišni princi v 
čim večii meri eksportirajo v inozemstvo, la k o  
so prišli na grški, rumunski in bolgarski pres­
tol tujci, ki so imeli krvne zyeze z nemškimi

Regent na Štajerskem.
V zgodnjih jutranjih urah je naš kraljevič 

zapustil Ljubljano. Peljal se je  z avtomobili preko 
Domžal, Trojan in Vranskega na Štajersko. Povsod 
so ga čakale ogromne množice ljudstya, povsod 
so ga pozdravljali slavoloki, pevci in godbe. Vse 
ga je hotelo videti. Savinjska doiina je bilav edno 
zelo narodna in se je tudi tokrat lepo izkazala. 
Ampak regent se ni mogel ustaviti v vsakem 
kraju, ker bi tako ne dospel do večera v 
Maribor. Ustavil se je samo v Žalcu in na to 
v Celju. Staro Celje se je pokazalo v najlepši 
luči. Vse je bilo okrašeno in v zastavah, tudi 
Nemci so v polni meri pokazali svojo lojalnost. 
Ljudstva se je zbralo 10— 15 tisoč, prišlo je 
mnogo deputacij in regent je kljub kratko od. 
merjenemu času vsem pokazal svojo ljubeznivost 
in iskreno ljubezen do naših ljudi, pa naj so 
nosili tudi priprosto kmetsko suknjo. Nadaljna 
pot ga je vodila skozi nekdanja gnezdišča naj- 
strupenejših nemčurjev. Ti ptički so se zdaj 
ali poskrili ali pa lepo skesano izobesili slovenske 
zastave in navdušeno pozdravljali jugoslovenskega 
kraljeviča. V Slov. Bistrici sta se mu tudi po­
klonila zastopnika Nemcev, grof Attems in še 
nekdo. Regent ju vpraša, koliko Nemcev še je 
tam, pa nista razumela. Na to iu vpraša, če 
razumeta francosko. Tudi ne. Ko so prihajali 
Habsburžani, niso razumeli slovenskih deputacij, 
dasiravno je bila ogromna večina Slovencev. 
Tako se vse obrača.

V Mariboru.
Komaj en teden' pred prihodom se je  iz­

vedelo, da poseti regent tudi obmejni Maribor. 
Veselje, seve, veliko — ampak čas je vendarle 
prekratek, da se mu pripravi kar najsijajnejši 
sprejem. Nikdo ni prav vedel, kje in kako naj 
se zgrabi za delo; povrh tega je bilo vreme 
zadnje dni prav neugodno; vihar, dež in toča.

Hohenzolierci, z habsburškim Maksimiljanom 
pa so bili poskušali srečo celo v vroči Mehiki. 
Povsod, kamor so prišli taki zajedavci, so 
začeli intrigirati in smotreno delati za nemško 
orijentacijo v zunanji politiki. To smo videli 
zlasti na "Bolgarskem, kjer je Ferdinand Kobur- 
ski popolnoma odkrito zidal stebre za nemški 
most na Balkanu tet bolgarsko stvar za časa 
balkanske vojne (1913) in prav posebe še v 
svetovni vojni uprav nesramno izdal. V Grčiji 
ni bilo poprej miru, dokler ni duhovitemu 
Venizelosu uspelo, da je  pognal soproga Vilje­
move sestre čez mejo in s tem preprečil, da 
bi tudi Grčija napadla svojo srbsko zaveznico. 
Istotako je  rovaril v Albaniji princ Wied, o 
romunskem kralju pa je znano, da je  izza 
poraza rumunjske vojske v prdelju strahopetno 
priznal, da mu kot sorodniku nemškega cesarja 
ni bilo do vojne z Nemci; prisilile so ga raz­
mere. izmed balkanskih držav je imeta samo 
Srbija svojo narodno dinastijo in zato je bilo 
Srbiji dano, da izvede največje delo v zgodo­
vini južno slovanskih plemen: ujedinjenje  ̂ v 
veliko jugoslovansko državo, ki se je izvršilo 
pred našimi očmi. Oglejmo si tedaj na kratko 
zgodovino naše vladarske rodbine, katere za­
stopnik je minule dni prvič posetil našo ožjo 
domovino.

(Dalje prihodnjič.)



Zato so se vse priprave izvršile v naglici, ner­
vozno, brez pravega načrta. Navzlic temu pa je 
sprejem izpadel naravnost čudovito lepo ; del 
zaslug ima tudi nebo, ki je privoščilo Mariboru 
prekrasno solnčno vreme, Od vseh strani so 
hitele množice ljudstva in se zbirale po trgih 
in ulicah; vsak vlak je prinesel par tisoč: iz 
Koroškega, iz Prekmurja, iz murske in dravske 
doline, iz Medžimurja, iz obmejnih krajev. Vse 
je hotelo biti ta dan v Mariboru, da vidi ;n 
pozdravi Aleksandra. Mariborskemu odboru je 
dajalo mnogo skrbi okrašenje mesta in razvr­
stitev ljudstva. Kljub nervoznosti in nekaterim 
nedostatkom je  bilo vse na mestu in so zlasti 
glavne ulice nudile mnogo lepih primerov 
okrašenja. Na kralja Petra trgu in na Glavnem 
trgu so bile v lepem redu razvrščene razne 
skupine; posebno krasen je bil pogled na 
šolsko mladino, domačo in iz drugih krajev 
(Ptuj, Središče, Sv. Bolfenk); deklice so bile 
belo oblečene ter so nosile v rokah šopke in 
lepe girlande. Pred vhodom na most so na­
pravili železničarji krasen slavolok in čakali 
kraljeviča z godbo. Tostran mosta je stalo na 
eni strani vojaštvo, na drugi strani pa begunci, 
Korošci, Prekmurci, Sokoli in Orli. Tako se je 
vrstil pester špalir vse do rotovža, pred katerim 
je bil postavljen krasen baldahin. Okrog pol 
enih se je oglasil prvi top in za njim še 
dvajset strelov. Zazvonilo je v predmestni cerkvi 
sy. Magdalene, nepregledna množica je  zavalo- 
vala v napetem pričakovanju : kraljevič se bliža. 
Kmalu je  zazvonilo po vseh cerkvah, zaigrala 
je godba, vzklikali so tisočeri otroški glasovi 
na mostu in v blestečem solnčnem siju so se 
prikazali kakor v pravljici viteški jezdeci kraljeve 
garde v svojih gala — uniformah, sami čili, 
lepi fantje na iskrili konjih in s sviranjem fanfar. 
Kmalu je pridrčalo 24 avtomobilov, ki so vozili 
kraljevičevo spremstvo, med katerim se je na­
hajalo več ministrov, generalov ter drugih do­
stojanstvenikov. Regent je izstopil še onstran 
mosta, pod slavolokem železničarjev. Poleg 
Terezijenega dvora se je njegov avto zopet 
ustavil in odtod je šel pešice, med burno vzkli­
kajočim špalirjem, pred baldahin, kjer ga je v 
imenu obmejne Slovenije v zanosnih besedah 
pozdravil mariborski mestni gerent dr. Leskovar. 
Regent se mu je zahvalil z stiskom roke in 
besedani: »Hvala vam srčna za iskren sprejem 
in pozdrav. Obljubljam Vam, da bom Maribor 
posetil še večkrat Živel!« Na to mu je gospa 
soproga generala Maistra izročila šopek ter ga 
pozdravila v imenu obmejnih Slovenk; po njenem 
pozdravu je regent stopil k prvi gruči, kjer se 
je  zbrala duhovščina in poslanci. Po kratkem a 
zelo prijaznem pogovoru se je podal v mestno 
hišo, kjer se je vršil sprejem deputacij. Bilo 
jih je  nad 106. Zastopnik p r e k m u r s k i h  
S l o v e n c e v ,  ki so bili prav prisrčno sprejeti, 
je  nagovoril kraljeviča sledeče:

K r a l j e v s k a  V i s o k o s t !
V eč kot tisoč let smo trepetali S lovenci v 

Prekmurju pod tujim jarmom, a vse  nakane  
naših sovražnikov nas n iso  m ogle ugonobiti. 
Trdno stojimo na zem lji, katero so  s krvavimi 
žulji obdelovali že naši pradedje v korist nasil.
*■ 'g a  tujca, kot zavedni S lovenci in zvesti 

rifnyljani naše lep e  Jugoslavije, č u t  nepopisne  
.ežnost? nas navdajar za našega osvoboditelja  

in se  ponižno amo V aši kraljevski V isokosti, 
proseč z,. gohotno naklonjenost.

P o  končanih deputauyah je regen t v  sprem- j 
stvu dr. Leskovarja in dr. K orošca stopil m  
balkon. Burnem vA  likanju ni b ilo  konca n« 
kraja, zato se o ’ " ta  ni niti prav
slišala. R eg en t je  h v a la  vam , bračo
S lovenci! žiye!i!«  P o posetU sve  se
je  regen t odpeljal v Naroda; se  je
vršil obed , m ed katerim je  sviraia go d b a  in 
pela »Glazbena, Matica«. Točno ob 3 . uri so  
avtom obili zdržali na Kolodvor, kj je  že čakal 
dvorci vlak. S lovo  je  bilo ze lo  prisrčno. Na 
peronu so se  zbrali vsi člani deželna vlade, 
knezošVof, stopniki oblasti in obm ejni župani. 
P rsd  i  ̂ w o m  je  tisoČglava m nožica yzkii-
kiiia regent-; »Z sjo ’« Tako se  je  visoki g o st  
peljal nazaj v  dr N a povratku se  je na
yseh  postajah pona-v > > tisto, kar smo opazili 
ob prihodu, sam o 'a h k  tokrat ni ustavil 
in je  kraljevič le  z okna s dravljal burno vzkli­
kajoče nm ožice ljudstva.

Regent o Sloveniji.
Pred odhodom je kraljevič izročil vodji 

Ljubljanskega dopisnega urada nastopno izjavo: 
»Kratko bivanje nepolnih treh dni v Ljubljani 
mi je dalo izdatno priliko, da se v stalnem z 
neprestanem stiku z vsemi sloji uverirn, da se 
slovenski del našega naroda nič manj e ne 
oklepa narodnega ujedinjenja kakor ostala dva 
dela, Razen Ljubljane sem imel radostno pri­
liko posetiti nekatere bližnje kraje in Maribor 
in povsod se je  kolikor mogoče samo še po- 
glabil eni prvi divni vtis. Prisrčne in tople 
manifestacije v Sloveniji so prodrle naravnost 
v moje srce in bodo tudi ostale vedno v mojem 
srcu. Obžalujem, da moram zapustiti to krasno 
deželo in krepki rodoljubni narod slovenski in 
čvrsto želim, da zopet in često pridem med 
rrfoje drage Slovence!«

Tudi mi mu kličemo: Le pridi pogosto 
med nas, vedno boš prišel med svoje! 
Vsaka slovenska vas je s Teboj, „ ves 
narod je za Tebe. Živel kralj Peter! Živel 
kraljevič — regent Aleksander!

Vprašanje našega trgovinskega 
stika s Siamom.

(Dalje.)

Ko bodem o im eli to polje zagotovljeno, 
namreč ko bom o im eli stik s Siam om , in bom o  
tukaj pokazali, kaj imam o in kaj znam o, tedaj 
se  nam bo  odprlo tudi drugo in še  večje, 
namreč velikansko k i t a j s k o  ozem lje (nad 
400 m ilijonov prebivalcev), kjer se  vrše že d olgo  
časa ljubosumne tekm e vseh  narodov, ki mislijo 
napredno in im ajo trgovino in prom et. O po  
zarjam, da ni treba, da bi stali kot svetovna  
sila  ali velesila  na dnevnem  redu, kakor Anglija, 
Am erika, Francija in druge, am pak tudi kot 
manjša drživa  zam orem o doseči m nogo na  
polju napredka. Poglejm o D ansko, ki ima le  
.2,7 milijonov prebivalcev, torej približno petkrat 
manje kakor Jugoslavija, vendar im a ravno ta  
državica v Siamu investirano velikansko vred­
nost. Njen prom et in trgovina sto jite  na prvem  
m estu ter bogatita dom ovino —  a država in 
njeni državljani imajo lep  ugled  p ovsod  pri 
A zija tih .'D an ci, kot mali narod, so  d oseg li pri 
Azijatih s svojim previdnim  obnašanjem  več, 
kakor svojčas Nem ci ali A vstrijci in drugi s 
svojo ošabno birokratsko, nepravilno politiko. 
V  kakem  ugodnem  položaju stoji njihovo naj­
večje podjetje »East A siatic  C om pany«, nam  
kaže očevidno to, da je  kljub kritičnemu položaju 
svetovnega  prom eta v pričetku 1. 1919  ta družba 
izplačala 30#  dividendo svojim  akcijonarjem.

Naglasiti moram, da se  bo tudi naša trg o ­
vina z Azijati vršila v  bodočnosti z dobrim  
uspehom . Naši podjetniki so  teg a  zmožni. P o ­
trebno pa je , da bodem o razumeli čislati azijske  
običaje in posebnosti. Trgovinska vrednost po­
vprek vseh  Azijatov je  bila in ostala vzrok 
velikanski ljubosum nosti anglešk ih, francoskih, 
am erikanskih, danskih in drugih v e le trg o v cev , 
ker ti igrajo danes in hočejo igrati tudi v  pri­
hodnje pri nas v m nogem  u logo  zvitih prekupcev. 
T o  pa ni čuda. Saj delajo velikanske dobičke  
z našim blagom , katerega pošiljajo tje, ozirom a  
z arijskim blagom , katerega  spravljajo k nam. 
T o  je znano vsakem u, ki ima vp o g led  v razmere. 
L okalna trgovina v Siamu dela z navadnim  

'.služkom 120— 180# .
S  takim posredovanjem  nakupa in prodaje  

nas spravljajo inozem ski prekupci v  odvisnost. 
Z direktno in neodvisno trgovino z Azijati pa 
bodem o zadobiK protitežje. Mi ne bom o na­
vezani dobavljati nam potrebno b lago po in o­
zemskih . :kuppth, mi ne bom o navezani n a ­
dalje p jdajati naših pridelkov in izdelkov  
potom  takih htl’ 'zkoriščevalcev. Velikanski 
dbbički, katere -o -ali in še  bero inozem ski 
evropski ter ameriški prekupci, bodo ostali v  
rokah lastnih podjetnikov v  korist n ašega  naroda. 
Naši ojačeni interesi, naša pravilno uvedena  
direktna trgovina bode končno vplivala ugodn o  
na naše denarno stanje, b o  postala v ranogočem  
Zaščita nase valute. (Konec prihodnjič.)

Tedenske novice.
God našega kralja Petra I. Dne 12.

julija obhaja svoj god sivolasi, od starosti in 
težkih življenskih naporov oslabeli kralj Peter. 
Rojen je  20. junija 1844 v Beogradu. Natanč­
neje o njegovem življenju spregovorimo v 
podlistku. »Naša vladarska rodbina«. Visokemu 
svečarju : Na mnegaja leta !

Rodoljubom. Bliža se 12. julij, Petrov dan, 
največji vojaški praznik. Stari običaji zahtevajo 
od vsakega državljana, da žrtvuje za ta dan 
kako malenkost v prid našega moštva, da bi 
se mu zamoglo na ta dan nuditi kak priboljšek. 
Obračam se na p. n. rodoljube, da se temu 
pozivu odzovejo. Hvaležno se sprejme vsaka 
količina živil, pijače in denarja. Da pa cenjeni 
darovalci ne bodo imeli nikakih težkoč pri 
pošiljanju daril, prosim, da se podpisanega o 
nameravanem daru obvesti. Za prevoz daril se 
pobriga podpisani sam. hnena darovalcev in 
vsaka količina se razglasi v časopisih. Za 
garnizijo Maribor: intendant 45. pešpolka, ka­
petan Ciril F . Rakuša, telef, štev. 188.

General Maister je bil povodom zagreb­
ških slavnosti imenovan skupaj z hrv. generalom 
Pliveličem za tajnega adjutanta kralja Petra.

Hujskaški list »Deutsche Grenzwacht«, 
duševni otrok dr. Kamnikarja in rejenec rad­
gonskih »miroljubnih« očancev — renegatov, 
si je  pridobil žalostno prvenstvo med nemškimi 
listi, da mu je namreč^naša vlada prepovedala 
pot v Jugoslavijo. Prav tak o !

Gornja Radgona. (V idov dan.) N aš o b ­
m ejni trg se  je  na V idov dan dobro izkazal: 
ves kraj se  je  od el v slavnostno ob lek o , p o ­
nosno so  plapolale naše trobojnice z v seh  hiš, 
okna so  bila okinčana in ovenčana s cvetjem  
ter m alimi zastavicami. Po slovesn i službi božji 
se  je  vršila skrom na, a prisrčna šo lska  proslava, 
združena s petjem  in deklam acijam i. V si u d e le ­
ženci so  želeli, da b i se  večkrat priredilo kaj 
p odob nega, ker se  na  ta način najbolj zbli­
žujeta šo la  in dom . V eseli nas, da je  letošnji 
V idov dan pokazal nasproti lanskem u precejšnji 
napredek; tako se  tudi na skrajni m eji d v iga  
in krepi narodna zavest. Z ogorčen jem  pa  
ugotavljam o, da sta v našem  trgu dve hiši 
delali sram otno izjemo. Prvi bodi ¡omenjen gro f  
Fim fkirchen. Njem u kot aristokratu bi m oralo  
biti znano, da če praznuje hišni gospodar, pri 
katerem  se  on  nahaja kot g o st, praznik, m čra  
tudi g o st praznovati z njim ; ako n e, mu hišni 
gospodar pokaže vrata. T o  bi m orali storiti 
tudi mi, če  gro f ne pozna takta. Sp loh  je  n e­
u m n o ,  da še  trpim o teg a  čudnega  g o sta  m ed  
n a m i; gro f Fiiofkirchen je  vendar p o lit  urad­
nik Nem ške A vstrije, dobiva odtam  pokojnino, 
živi pa v Jugoslaviji, A li je  našim  ob lastem  
neznano, da so  državi nevarni baš taki ljudje, 
ki ž ive na meji in im ajo neprestane stike z  
Avstrijci, katere vsak  ted en  večkrat obiskujejo?  
Proč z njimi, naj gred o , kam or jih v leče  srce !  
— D ruga neokinčana hiša je  pa —  kolikor je  
sod iti po novih etik etah  na buteljkah —  last  
veleznane jugosloyansk e tvrdke Bouvier. Tudi 
te  ljudi, ki so  o b o g a te li i  žulji sloven sk ih  
viničarjev in sadom  sloven sk e p lod n e  zem lje, 
v leče srce onam  onam o za b regove  druge, tod a  
vin ce  Slovenskih  G oric je  presladko! Zapom nili 
si bom o te  patriote in z njimi v  kratkem  za vedno  
obračunali. ,

Gornja Radgona. D n e r, m. zvečer
se  je  vršilo v  posojilntčni dvora«! -davanje o
K oroški. O dposlanec Kanu a sc. 3 K oroško,
g . nadučitelj Gorjup <0 v v sesk o zi
zanim ivem  in poučnem  goyoru  naslikali sedanji 
položaj na K oroškem . Ker sr. zaj na n«; fr 
vladale v  zadnjih letih  podo? razme re, ji. 
n >1  g . predavatelj še  p oseb n o  um evanje m ed  
poslušalci. Dariravno s e  predavanja ni m og lo  

i udeležiti km etsko ljudstvo iz okolice , se  je  v e n ­
dar zbralo okrog  150  ljudi. K oroški odbor se  
osnuje pod okriljem  tukajšnje podružnice Jug 
slav . M atice in vabim o prebivalstvo v se g a  o- 
kraja, da g a  kar najkrepkeje podpira. Č e daruje 
vsak S loven ec  v  okraju vsaj en o  kron o  —  
in kdo te g a  zneska n e  m ore utrpeti ? —  bom o  
zbrali lep  denar aa naše korotanske brate.

Člani „Matice Hrvatske“ se  p r  javljajo
pri poverjeniku B. Borko, uredniku »ib? -ske



Straže« v Gornji R adgoni. K er v Prekmurju in 
v Slov. Goricah ni poverjen ištva te  bratske 
kulturne družbe, se  sprejem ajo člani iz cele  
pom urske pokrajine. Istotam  dobre in teresen ti 
m orebitna pojasnila o hrvatskih in srbskih knji­
gah, Če h očem o res postati pravi Jugoslovani, 
čitajm o srbske in hrvatske knjige, pristopajm o  
številno k »Matici Hrvatski« !

Ministrstvo financ je z brzojavnim o d lo ­
kom z dne 2 1 . 6. t. 1. št. 32 . 937 odredilo, da 
naj se  vsako poslovanje na podlagi člena 62 
začasnega zakona o davku na vojne dobičke  
takoj ustavi. Prijav o  pridobitvi ozirom a od ­
svojitvi neprim ičnin in premičnin na podiagi 
teg a  člana ni treba vložk i pri davčnih oblastih .

V  nezasedenem apačkem ozemlju, ki
pripade Jugoslaviji, rovari po shodih in po 
občinah znani ren eg a tsk i zloduh dr. Kamnikar. 
Zakaj ne zased em o apačke kotline in ne na­
pravimo konca avstrijskem u izzivanju ?

Komisije za določitev naših mej bodo  
poslane tekom  m eseca  julija na m ejo, da na 
licu m esta  določijo defin itivno m ejno črto v  
sm islu § 29. m irovne p ogod b e. Za določitev  
naše m eje napram Bolgariji je  že d o ločen  kot 
zastopnik  Jugoslavije gen era l Stefanovič. Čudi­
m o se , da za sev ern e  m eje napram Avstriji še  
vedno ni im enovan  zastopnik naše države. Na  
to  sm o že op etovan o  opozarjali, a nihče se  ni 
zganil. V  tem  oziru so  N em ci ve lik o  natanč­
nejši, in priznati m oram o, le  redko v  lastno 
šk o d o . N em ški zastopnik že od  marca sem  na 
licu m esta  izdeluje priprave za to  kom isijo. 
O bm ejni S loven ci še  enkrat povdarjam o našo  
od ločn o  zahtevo, da se  im enuje za zastopnika  
države S H S  m oža , ki dobro pozna razm ere 
na m eji.

Sekvestorji ostanejo. Sekvestracija im etja  
podanikov neprijateljskih držav, ki se  je vsled  
ratifikacije m irovne p o g o d b e  ukinila, se  bo zdaj 
vzakonila z posebnim  zakonom , ki g a  je  pred­
ložil Narod, predstavništvu m inister za pravo­
sod je  Trifkovič. Stališča naših obm ejnih interesov  
je  ta ukrep sam o pozdraviti!

Nemške tolpe zopet na delu. Na
P etrovo  so  bili N em ci v  takozvani nevtralni 
■coni ze lo  slab e volje. A p etit so  jim pokvarile  
sloven sk e  trobojnice, s  katerim i je  bil okinčan 
jutranji vlak, vozeč  k sprejem u n ašega  regen ta  
v  M aribor. Z god ilo  se  je , da so  S okoli zapeli 
na cm ureški postaji par slovenskih  pesm i. T o  
je  cm ureško fakinažo tako razkačilo, da je po  
od h od u  vlaka vdrla na kolodvor, uničila s lo ­
ven sk e  vozne listke in tiskovine ter s e  priprav­
ljala, da večern i vlak napade z orožjem  in ka­
m enjem . V račajoče s e  občinstvo  je  izvedelo  za 
n em šk e nam ere že v Spilju in dobilo za vsak  
slučaj par oboroženih  vojakov v  sprem stvo. 
Laž je , da bi im eli Sokoli strojnice na vlaku 
(pri nas je , hvala B ogu, to likó redu, da raz­
polaga s strojnicam i sam o vojaštvo); graški 
listi, ki so  objavili to  laž, pa n iso  om enili, da 
so  im eli strojnice cm ureški banditje. N a kolo- 
d y : u v Cmureku se  je  zbralo nenavadno  
m n ogo  dom ačinov, večinom a ženske in otroci.

• nsko občinstyo  jo b ilo povsem  mirno in 
y ojno, dasi g a  je  m?, ooldivji »Heim kehrcr« 

žičsraatno izzival, gmzež apadom  na vlak. 
Cm urecani so  bili taki v ..mni, da so  podili 
c e lo  naše otroke od  kolodvorskega s t .a -  ca, 
četud i m i Jugoslovani mirno trpim o, * ' 
pijo naše v ino  in hajlajo po naših goricaii. 
slučaj kaže, da na ž&ieznici Ljutom er— Maribor 
ne b om o nikdar prav *”n i ; naši potniki bodo 
ved n o odvisni od razpoloženja naščuvani z. 
vojni podivjanih »Hdrn ¿hrerjey,« ki nad r  i; 
avstrijska vlada nima toliko oblasti, da bi jim  
od vzela  ob  prevratu pokradeno vojaško orožje. 
Cm ureški in okoliški N em ci pa bodo še  obžalo­
vali, da so  nam za naše prepevanje pokazali 
puške ia  kam enje. R es je, kar pravijo graški 
listi poročajoč o tem  dogodku, da na meji ni 
m o g o če  dobro so sed sk o  razmerje. Mi se  tem u  

pridružujem o!
O  D nji Lendavi piše v -S lovencu« z 

d n e  3. ;š:hi naš ek sp ert pri mirovni 
v  Pariz dr. O tokar Rybar, da so  vesti, po 
katerih bi bilo to  m esto  v  nevarnosti, 
vane. Čl. 29. m adžarske m irovne p ogod b e da, ; 
sicer res m ejni kom isiji polno raoč tudi v sm- 
čaju, da bi ena  interesiranih držav zahtevala

revizijo, vendar-pa mora komisija tudi tukaj 
slediti čim bližje v pogodbi dani meji, vpošte- 
vaje kolikor le mogoče upravne meje in gos­
podarske (ne narodopisne!) interese. Gre torej 
le za čisto neznatne spremembe, na pr. za 
prrklopitev kakega studenca, kakega mostu, 
kake poti itd., ki jih je  določena meja odtrgala 
od naselja, kateremu so služili. Kakor žalibog 
ni upanja, da dobimo Vipavo ali Radgono, 
tako je  tudi izključeno, da bi Madžari dobili 
Dolnjo Lendavo. Naše Prekmurje je in ostane 
vedno naše, niti ena vas ne pripade več Mad­
žarski, kakor tudi mi ne moremo pridobiti na 
ta način niti ene vasi.

Obrtniški izlet na Koroško je definitivno določan 
na 17. in 18. julija 1920. Odhod iz Maribora 17. julija 
(v soboto) z jutraj, sestanek v Ljubljani s kranjskimi 
tovariši, skupni obed, nato odhod čez Gorenjsko na 
Borovlje, kjer se vrši še isti večer seja zadružnih načel­
nikov. V nedeljo 18. julija ob 8. uri velik obrtniški shod 
V Borovljah, popoldne ljudska veselica in zvečer odhod 
z vlakom čez Ljubljano nazaj, tako da bo vsak ude­
leženec mogel biti v pondeljek zjutraj že doma. Vožnja 
sem in tja bo znašala za osebo povprečno 40 do 45 K, 
ako ne manj; seveda pa za daljue udeležence razmeroma 
več kakor za bližnje. Tozadevna pogajanja z železniško 
upravo še niso dovršena. Več hrvatskih obrtniških or­
ganizacij je že priglasilo svojo udeležbo. V Borovljah 
je ustanovljen poseben pripravljalni odbor za prireditev 
obrtniškega shoda na iniciativo okrajnega glavarja 
g. dr. Ferjančiča. Želimo kar največjo udeležbo s strani 
štajerskega obrtništva in prosimo vse obrtniške organi­
zacije, da takoj uvedejo živahno agitacijo in nam  kar  
naj pr e j  n a z n a n i  jo število udeležencev iz pojedinih 
krajev, ker je nujno treba znati, koliko udeležencev 
prilično vstopi na pojedinih postajah južne železnice. 
Ker je prehod iz Grabštajna na Borovlje silno težaven, 
priporočamo, da se obrtništvo iz Slovenjgradca ter 
Šaleške in Savinjske doline pridruži ostalim izletnikom 
v Celju, iz drugih krajev pa na najbližnji postaji južne 
železnice.

Obrtna banka. Osnovala se je vendar enkrat že 
dolgo zaželjena in zelo potrebna Obrtna banka v Ljub­
ljani, katera ima na programu predvsem skrb za kreditne 
potrebe domačega obrtnega stanu. Manjkanje kreditne 
organizacije, kakoršna se snuje, se je med slovenskim 
obrtništvom že davno hudo občutilo in zato upravičeno 
pričakujemo, da bo vse obrtništvo z veseljem pozdravilo 
novo podjetje. Osnova glavnica je določena na 2 milijona 
kron, vsaka delnica so glasi na 200 K nom. in je treba 
ceno takoj v gotovini plačati ob enem s stroški izdaje 
po 30 K za vsako delnico. Rok za podpisovanje delnic 
je določen do 20. julija 1920; prijave je vpošilje ji na 
Ljubljansko kreditno banko v Ljubljani ali na podružnico 
v Celju oziroma Mariboru. Razposlali smo tozadevne 
pozive na vse obrtniške organizacije in prosimo, da se 
obrtništvo pri svojih pristojnih zadrugah zglaša za po­
trebne informacije, ki jih radevolje daje tudi Občeslo- 
vensko obrtao društvo v Celju.

Nova avstrijska vlada je sestavljena. Dr. Renner 
je obdržal ministrstvo za zunanje zadeve, zato je pri­
čakovati, da se bo avstrijska zunanja politika še nadalje 
bližala intsresom Antante, tudi glede razmerja z Jugo­
slavijo ostane pri starem. V novi vladi je razen kršč. 
socijalcev in socijalnih demokratov tudi zastopnik na- 
cijpnalcev.

Viharno poletje imamo letos v naših krajih. 
Vsak dan dež, vmes pa nenavadna vročina. Prenaglo 
izmenjavanje toplih in hladnih zračnih struj povzroča 
nenrje in točo, ki jo zadnje dni občutno prizadela 
mnogo nAših krajev. Dne 26. junija je bila v zapadnem 
delu Slov. Goric in delu Dravskega polja nevihta, kakršoe 
ne pomnijo niti stari ljudje. Toča, debela kakor kurja 
jajca, je hipoma pomandraia in uničila vse, kar je 
preje zelenelo po poljih in vinskih gričih. Uničeni se 
vinogradi, polja, sadonosniki; bogata sadna letina je 
šla rakom žvižgat, žito je bilo pobito v zadnjih trenutkih, 
predno bi šlo pod streho. Tako je bilo uničeno v ne­
koliko minutah vse, za kar se je kmet trudil od zore 
do mraka. Ostane mu samo še gola zemlja, nima pa 
ne kruha ne denarja. To je tista »sreča« kmetskega 
stann, o kateri toliko vpijejo mestni delavci in meščani! — 
Neurje je bilo tudi v raznih dragih krajih. V Zagrebu 
j* okolici je napravil vihar milijonsko škodo. Ce bo 
in j č!o naprej, tedaj ne bo nič z našo dobro^letlno. 
Unfčssa bo v zadnjem tren«tku; ko smo jo čutili ze tako 
sigurno v rokah. Potrebno ? » vlada priskoči našim

.•'.etain z izdatnimi sredstvi ¿.a pomoč. Kakor dozna- 
. »metska zveza že storila primerne korake, da 
l-vcjcem  kolikor le mogoče olajša njihovo gorje.

G tm iK r /-druga v Gornji Radgoni je dobila 
b e s  c 5 a . i. a; a o o l j e  za mlatilnice in druge 
poljedelsko stroje. S l a d k o r  ki so ga nekateri trgovci 
predplačali, še si prispel, a se pričah ^  prihodnje 
dni. — Dsljs dobi zadruga v prosto prodajo večjo 
množino p e a l e j a .  Zadružniki se opo r;s;o, da si 
ga že zdaj preskrbe za zimo.

Ljutomer. Poročil se je tukaj dne 3. t. m. g. V. 
Vilar trgovec (prej Lente) z gdč. Marico Kocuvanovo, 
bivšo pošt. oficij. Bilo srečno 1 — Gg. Alojzij Rajh in 
V. Vilar sta naklonila Slov. pevskemu društvu vsak 
po 200 K. Odbor izreka za ta dar najiskrenejšo 
Vnvalo.

tieaeralia direkcija carin bode izdala carinski zakon m
•%r carinske tarife. Ti dve knjigi ste za trgovce vehke vaz* 

i) osti in se lahko naroče do 25. julija pri sporedni carinami v 
Gorn Pr io n i. Galrinski zakon stane 4*50 dinarjev komentar par
55 -dinčJ^ov.

Kako vas farbajo.
Iz apačke kotline, ki jo prevzamejo jugoslov. oblasti, 

ko bo rešeno radgonsko vprašanje, pride tupatam kak 
nemčurski kmet in pripoveduje: Glejte, mi dobimo od 
Nemške Avstrije kilogram sladkorja po 9 K in liter pe­
troleja po 3 K. In vi od Jugoslavije? — Naši ljudje 
ostrme. Kako je tan\ po ceni! Torej je vendar le bolje 
v Avstriji ? In pride drug agitator, sede za gostilniško 
mizo in šepetajo, da kdo »nepoklicani« ne sliši, razlaga 
viničarjem: »Jugoslavija se razpada. Dr. K., ki vas je 
prodal Srbom, ne upa v Ljubljano, ker bi ga ubili. 
Cesar Karel pride nazaj in potem — gorje tistim, ki 
drže z Jugoslovani J« Pa sliši te beseda inteligentnejši 
mož, ki bere časopise. Saj ni res — pravi — v Ljub­
ljano je prišel princ regent sam in vsi so ga sprejeli 
z velikanskim navdušenjem. Celo na Hrvaškem, kjer je 
baje vse od malega do velikega »spuntano«(!), se je 
moral na vsaki postaji ustaviti vlak, pristopili so 
kmetje in regent jim je podajal roko ter se razgovarjal 
z njimi. Vsi se bili srečni. Laž je, da se Jugoslavija 
razpada; res pa je, da je prišla Avstrija v strašno za­
drego, ker sama ne more živeti, Nemčija pa je radi 
njenih dolgov ne mara. Zato je Avstrija pod kuratelo 
Francozov in Angležev, kakor kak zapravljivi pijanček. 
Cesarja Karla pa ne mara noben resen Nemec, ker je 
v veliki meri kriv nemške nesreče (seveda nič več kot 
vsak nemški politik). — Na to se prikaže Nemec iz 
Dunaja, ki je prišel po opravkih preko meje. Nekoč je 
hodil bahavo kakor petelin po dvorišču, zdaj je ponižen 
ia krotek. V licu je močno shujšal in fisti sodček, ki 
ga je zmerom nosil s seboj, je tudi izginil. Kako kaj 
živite? vprašuje. Ah slabo — odgovarja bivši »Herden­
volk« — vi tam mnogo bolje, kakor slišimo. — Kaj 
pa vam js prišlo na misel? pravi. V Jugoslaviji vidim 
bel kruh. Na Dunaju smo ga videli zadnjič 1. 1915 in 
zdaj smo srečni, če tupatam vidimo — ne jemo! — 
ovseni kruh. Vsi smo sestradani in slabi do skrajnosti. 
Na Dunaju umre vsak mesec par tisoč jetičnih. Okrog 
100 tisoč otrok smo poslali v inozemstvo, da vsaj te 
rešimo. Mi drugi smo srečni, če dobimo za 100 kron 
1 kg konjskega mesa . . . Denar ne velja nič, zato ne 
dobimo živil in ne surovin, da bi lahko delale naše 
tovarne. Tako životarimo! Oprostite — se oglasi mož 
z zelenim klobukom — ni res, sladkor je cenejši, pe­
trolej tudi itd. In razloži, kako je v Apačah. Nemec se 
čudom čudi. Je — li to mogoče? In ker pozna svoj 
narod, se kmalu uveri, da je mogoče. V lastni državi 
umirajo ljudje od gladu, se duše od draginje, tu, pa 
vlada razsipuje denar, prispeva iz žepa vseh davko­
plačevalcev, da subvencionira živila za nemško pro­
pagando na tujem ozemlju. Ali ni to zločia ? In ta vlada 
potem išče dobrih stikov z Jugosloveni? Ali to oni 
vedo, ali pa so slepi?

In pred oči mu stopijo slike iz »Wiener Illustr. 
Zeitung«: »Unterernährte Kinder«. In spomni se na 
strašno armado jetičnih, ki ima svojo največjo garnizijo 
na Dunaju. In vidi vdove zaslužnih mož prosjačiti kruh, 
prodajati zakonske postelje . . . Avstrijski kmetje pa 
vpijejo, da jim ni mar za Dunaj in ne dajo žita. Ali 
tam ne poginja n e m š k o  ljudstvo ? Mar ne trpi nemški 
narod? Je K res nemški narod samo na Koroškem in 
na štajerskih mejah ?! . - . .

Protialkoholni paberki.
Kdo nam zapeljuje mladino k pijančevanju? — 

Zgled starišev in terorizem okolice!
— Zakaj umre toliko otrok že v prvih letih sta­

rosti ? — Vsled predsodkov starišev, zlasti mater, da je 
alkohol hranivo in krepčilo.

Alkokol sicer polagoma, a gotovo uničujoče učin­
kuje. On povzroči: prezgodnjo spolno zrelost — spolne 
bolezni — pešanje rida: tresenje rok in nog — božjast 
— otožnost — topost — norost — samomor — razne 
boleznikrvi, želodca, jeter, ledvic, črev, srca in živcev.

Alkohol slabi razum, voljo in spomin. Duša spre­
jema s pomočjo možganov slike zunanjega sveta. Če 
so možgani po alkoholu zastrupljeni in oslabljeni, tudi 
duša ne more razumno delovati, človek izgubi trdno 
voljo, postane omahljiv in nezanesljivega značaja, surov 
in velikokrat nasilen. Spomin polagoma zelo oslabi, 
velikokrat se tudi popolnoma izgubi.

Glavni vzroki alkoholizma: I. Nevednost. Ljudstvo 
ge brani pouka o žalostnih posledicah pijančevanja, 
zlasti žganjepitja vsled irenotnih prijetno-mamljivih vtisov 
alkohola na človeško duše in neposnanja alkoholovega 
kvarnega učinka na posamezne organe človeškega teissa. 
2. Podedovano nagssnje do alkohola. Zdravniki trdijo, 
da je 5 0 #  vseh pivcev podedovalo pijanost cd svojih 
staršev. To nagnenje do alkohola je tem siinejše, čini 
več rodov le bilo vdanih pijančevanju. Že stari zgodo­
vinar Plutarh piše: »Pijanec rodi pijanca«. 3. Množica 
gostiln ia žganjekubov. Čim več je prilike za pitje, 
tembolj se je ljudstvo oprijemi^ Og-omnoštevilo go­
stiln po mestih in žganjekubov stei-ti po deželi, zvablja 
ljudi dannaden k pijančevanju. 4. Pivske navade. Brez­
številne pivske navade v najrazličnejših oblikah in pri­
likah pri vseh osebah brez izjeme stanu in poklica so 
krive, da ae mnogo ljudi vdaja pijančnvanju. 5. Uboštvo. 
Slabe gsotui- razmere, borna stanovanja, bolezni itd. 
so premnogokrat krive, da ljudje iščejo utehe v pijači.

listnica uredništva.
Murska Sabata; J. S., Ljutomer. Doslo ob sklepu številke; pride 
na vrsto prihodnjič.
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l e t o s  s o p e t  o d p r t o !
Glasovite Radenske zdravilne kopelji so p. n. posetnikom od 30. maja do 15. septembra na razpolago. 

V zdraviliščni restavraciji je poskrbljeno za najboljšo postrežbo po zmernih cenah.
Po možnosti bode vpeljan vozovni promet med zdraviliščem, Radgono in Mursko Soboto.

Za obilni poset še priporoča l*SSliiiat© ijstw o«
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Mariborska eskomptna tenka podružnica Murska Sobota 1
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Sprejema vloge na knjižice, ter jih obrestuje po C3I s{2 «isifirtU fca.* ter vloge na tekoči račun po dogovoru.
Dovoljuje vsakovrste trgovske kredite. — Zamenjuje tuj denar po najugodnejšem 
kurzu. — izvršuje vse v bančno stroko spadajoče posle pod najkulantnejšimi pogoji.

k U r a d n i  p r o s t o r i X *  K S L a d s t i r o z i J u « J

Gospodarska zadruga
za Prekmurje, SSursks polje is Slo?, gorice r. z. z o. z.

im a  v  z a lo g i  po najni-žjib dnevnih 
cenah razno manufakturno blago za 
moške in ženske obleke, barhente, vseh 
vrst platno, blago za ženske pred­
pasnike; razno kuhinjsko posodo, riž,
Čaj, papriko; usuje, podplate, moške in 
ženske čevlje. Vseh vrst moko, zdrob, 
otrobe, testenine.
K upuje zrnje, sadje, kože, vino, 
sadjevec, žganje, sploh vse poljedelske 
pridelke.
P o s r e d u j e  pri nakupovanju strojev 
in vseh gospodarskih potrebščin.

Kupovati in prodajati zadrugi imajo pravico samo člani. 
Novi člani se sprejemajo v zadružni pisarni in pri podružnicah. 
Osrednja trgovina in pisarna: v  Gamsji R a d g o n i. 
Podružnice: C a n k o v a , IB u rsk a  S o b o ta , Beltinci, 

Dolnja Lendava, Križevci pri Ljutomeru.

Miši - Podgane
sten ice  — ščurki

in v*a golazen mora poginiti ako porab­
ljate moja najbolje preizkušena in splošno 
hvaljena sredstva k o t: proti panjskim 
Bišim K 8’—, za podgane in mili 
K 8*—, za ščurke K 10*—, posebno 
aečaa tinktura za stenie« K 10-—, ani- 
čevalec moljev K 10’—, prašek za nši 
v obleki ia perila K 6 — in K 10 —, 
proti mravljam K 101—, proti nšera 
pri peritnini K 10-—, prašek proti 
mrčesom K 10-—, mazilo proti ašem 
eri Ijadeli K 5*— in 10’—, mazil« za 
nši pri živini K 6-— in 10*—, iinktnra 
proti mrčesa na sadja in jelenjadi (uni­
čeval cev rastlin) K 10'—, mazilo proti 
garjam K 10*—. Pošilja po povzetja 

Zavod za eksport
I. Jflnker, Zagreb 48, Petrinjsfea nlloaS
T \e ir1 «  za domača dela se takoj 
IS B A lu  sprejme, proti dobri plači. 
Ponudbe naupravništvo »Murske Straže«.

1 kovaški meh, 1 vojnopoljsko kovačno 
(Feldschmiode), 1 kladivnik (Ambos), 
60 do 80 kg težek, 2 vrtanca (Schraub­
stöcke) in rezalnika (Schneidzeug). Po­
nudbe na IVAN SERŠEN, ključavničar 

Beltinci, Prekmurje.

Izorsfno izabelo
po nizki ceni od 56 I. naprej ter 

dobro domačo
fropinco in droženko

priporoča
Ft*Ic Z em ljič , L ju to m e r .

P e k a m a
v  najem se išče. Cenjene 
pönudbe na ArBenscK©k, 
R okow Sa^ iis, pošta Šmarje

pri Jelšali.

Staro lito in kovano 
Želejo

vsake vrste, kupuje po najvišji ceni vagone 
V atro R osi, M a k cle-P o ljča n e .

primešaj krm i; vsak teden eno pest, če 
pa se rabi kot nadomestilo za krmo, 
tedaj 2 pesti. 5 zavojčkov Mastina, prahu 
za pitanje zdrave, debele živine, za 
tvorbo jajc in mleka, zadostuje za 
6 mesecev za vsako živinče. Dobil je 
najvišje kolanje v Londonu, Parizu, 
Rimu, Dunaju. Tisoče gospodarjev ga 
hvali in ponovno kupuje. Zahtevaj ga 
pri ¡ekarnaiju ali pri trgovcu, vsak ga 
lahko prosto prodaja. Ali pa piši 
lek a rn i Trnfcčci v Ljubljani, 
Kranjsko, po 5 zabojčkov. Stane 30 kron 
50 vinarjev z poštnino.

Radi d ru ž in sk ih  r a z m e r  se proda

umetni mlin
na bencinmotor z močjo 12 konjskih sil, 
na sopar in vodo, gonilna moč vode 
4 konjskih sil, 2 tečaja z valci, 1 tečaj 
z kamenom, 3 dvigala inolnica, z 5 oralov 
zemlje. Cena 2oo.ooo kron. Ponudbe s a  

upravništvo „Murske Straže'“.

725)740 v ž e le z n ih  so d ih  po  
4 0 0  kg, po c e n i 39 K z a  kg. 
lok o  LjubSjana, p r isp e  v  p ri­
b ližn o  14 d n e h .  N a r o č i la  p r e ­
v z a m e  : „P3SM E T “ teh n .in d u 3 t. 
p od jetje , d . s .  o . z . L jubljana, 

G ra d išče  šiv. 9 .

HHi B  vporaben za vsako
S S j j j § L0 M P s  delo, obenem h i t e r ,  

** *  fH p  najrajši iz ljutomerske 
okolice_je kupi. Ponudbe na A n o rtč n i 
z a v o d  S r a g o  B e s e l j a k  L ju b l j a n a  
C a n k a r je v o  n a b r e ž j e  5»

P rod ih  se  i m  konja,
lepe postave, srednje velikosti in starosti, 
sposobna za vsako težko delo in tudi ža 
vožnjo. Ponudbe na naslov:

T erez ija  Z em ljič  B e r a č e v a
pošta Slatina Radenci.

r R A A T I A «  zavarova n̂a za<fru9a 7 Zagrebu
J l JljlI l. ......  asianouljena leta 1884. =============«̂ ===

Podružnica za  Slovenijo v Ljubljani, S tari trg  II.
ZAVARUJE e Življenske rente, doto otrokom, glavnice na življenje, zgradbe in premičnine proti škodi požara 

in strele, steklene šipe proti razbitju, proti vlomu in telesnim nezgodam. — P o se b n o  z a v a r o v a n je  
p ro ti n ezg o d a m  na ž e le z n ic i  in p a ro b ro d u  z a  c e lo  ž iv ije n sk o  d o b o . Sprejema v vseh 
krajih Slovenije sposobne zastopnike in potnike, katerim se nudi prilika znatnega zaslužka. Zastopnik v R t 1- 
goni je gospod Z d ravk o  V rlič , Spodnji g r is  š tv .  7.

Združene veletrgovine v Celju 
A. Kolenc, Elsbaeher, 

Cvenkel in Ravnikar,
priporočajo po znižanih cenah: slanino svinjsko 
mast, bučno olje, jedilno olje, mazilno olje, kuruzne 
in pšenične mlevske izdelke, oves, kavo, Zlatorog 

in slavonsko milo.
Telefon štev. 135. Brzojavi: ž ito .

: o r  t r g o v c i !

Miroslav Nabergoj, Maribor,
Gosposka ulica 14, vhod tkalska ulica (Hebergasse), 

zaloga m a n u f a k t u r u e g a  blaga.
Velik ijbor featisia, ccfirja, platna 3a srajce in rjuhe, sukanca, 

bombajeuine, nogavice itd.
T o v a r n išk e  c e n e . S a m o  na d e b e lo  d irek ten  u v o z .

za s trešn o  opeko (Z iegelbretter fiir Biber 
schw anzziegeln) ca. dva vagona (200 .00  0 
kom d.) 1 col debele, suhe, še malo rabljene, 
komad po 4 krone franco železniška postaja Rad­
gona, se oddajo. Vpraša se pri posestniku 

Karol Vogler Cankova.

Naznanilo.
S o b n i a te lje  dr.
Falte v Ljutomeru 
je zopet otvorjen.

pinegavska, 
šestletna, sposobna za piemenjačo 
dvakrat zdržavnim darilom obdaro­
vana, se zamenja, če je interesent 
dober konjerejec, za kobilo, ki se 
ns breji, Ivasi K r e ft , S v . Ju r ij  

ob  Š č a v n ic i.

99 a l k a n “
Import: Maribor : Eksport
nudi prave švedske vžigalice, poper singapore, 
sultanine, cvebe, Maršala vino medicinalno, da­
teljne, pralno italijansko milo, piment, morsko 

sol, i. t. d. po najnižji ceni, samo na debelo.

R azpošiljam
samo na debelo fino 
kremo za čevlje znamka

„CIPULIN“.
Dalje raznovrstno špece­
rijsko in galantrijsko 
blago. I. IMSEBSART trgo­
vec, Domžale, Slovenija.

Garje,
srebečico, kraste, lišaje uniči pri človeku 
mast proti garjam. Erez vonja in ne maže 
perila. 1 lonček za eno osebo s poštnino 
K 12-50 pri le k a r n i T rn k o o i, 

L jubljana.

Po najnovejši modi
izdeluje moške in ženske čevlje, po meri,

Hinko Vodopivec,
č e v lja r , Spodnji gris štv. 12 (dvorišče) 

G ornja R ad gon a .

Novi Laksus 
=  Horcli =
A vtom ob il.
24 konj. . sil. 2 novimi 
obroči, 2 rezervna kolesa, 
najelegantnejše facone, 

je takoj za oddati 
»PROMET« tehn. industr. 
podjetje dr. z. o. z. Ljub­

ljana.

Spretnega ključav­
ničarja sprejme 
takoj grajščina 

©omja Radgona.
izdaja „Tiskovna zadruga“  v Radgoni. Odgovorni urednik: Božidar Borko. Tisk tiskarne F. Semiitsch v Radgoni.


